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EDI -~ ASN Note Load-No.: 115615 19.12.2023 -~ 15:53

(VDA 4912) page 2/2
Vendor -Plant: 0100 Receiver =Plant: 100 Unleoading Area: 14248
-No: 91001108 -No.: 14550700 place of storage:

Linamar Plettenberg GmbH Magna PT S.p.A. Consumption:

Daimlerstr. 11 Via dei Ciclamini, 4 . K

58840 PLETTENBERG Zona Industriaie Digpatch Type: Truck Company

DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co. ]

-Numbex: 16070077

VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 19.483 KG &
ASBN=-No -Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant. oM v/G Name of delivery Purch. Oxd. Nx.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor

Pack. Mat. -Quant. - Numbexr Cust. ~Nummer Vendor Consignment

Text: Engineering Change Status -
Text: Customer Change No. 22_003385-01
Text: Supplier Index -

81157927 000010 2511108891 . 1.280 PC S SCHALTRAD 4 .GANG ' 550004688701 .
19.12.2023 035613-900 nt. wt.: 1.632 KG , gr. wt.: 1.805 KG
CC: 2300592448 } 640 PC S
N CC: 230082440 640 PC s
~®O \WM@.\N\,_ \N. cc: 2,000 TBA-500256 BC DCT300/POLB5Q
' Cast-Number: 269765
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Text: Customer Change No. 22_003385-01
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Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:).
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Linafhar Plettenberg GmbH, Postfach 1520, D-58815
Plettenbery

Company
Magna PT S.p.A.

PR

LINAMAR

Powver to Perform

. PR T Artikel SCHALTRAD 4.GANG HBS-Teile.-Nr. 035613-900 Auftrag 1045522
Via dei Ciclamini, 4 Partn name: { Désignation pidce:) HES ber: / N° du plan HBS: d g
Zona Industriale [Partn name: { Désignation pidce:| ﬁ -Part number: / u plan <} {order no./ordre no.} %
170026 Modugno Kd.-Zg.-Nr.  251.1.1088.91 Anderungsindex - SAP UC-Material G0O15702X11 -
{costumer part numnber / No. du plan cliant) {draw, notific. index / indice du plan) {SAP UC-material/SAP UC-material) *
Kd.-Auftr.-Nr. 30006021 Liefarschein-Nr. 81157927/000010 Lieferdatum 12/14/2023 Stiickzahl 1,280 v
{order no. / No. De cammanda} {shipping advice no. / Bulletin de livralson} {shipping date / Date de livraison) {quantity / Quantité}
Schmelzen-Nr. 269785 Schmelzen-Knz.
{haat number f No. de Coulea) {heat code / Repire de Coulee}
Stahlhersteller Georgsmarienhlitte GmbH Werkstoff 20MNCRSS Hersteliprozess E/NVAK. GielRformat 245X245 Rohmat.-abm. 48 Rund
(steel mill { Aclérrle) {steel grade [ Qualité) {process flow / Proceéds fabrication) {casting dim. 7 Dimenslon coulee} {raw materlal dim. / Barre dimatre}
Lisferspezifikation TS_805000_02 Lieferzustand +FF Glihen isotherma  Umformgrad 32,8:1
(technical specification / Spécification de livralson) {delivery condition / Etat de livralson) {Diameter / diamétre}
mnram_Nmzmzmm {cast analysis / Analyse de coulée)
%C %Si %Nn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O
0.2000]0.1000( 1.2100] 0.0160| 0.0200} 1.1700| 0.0500| 0.1700| 0.1400] 0.0000] 0.0370] 0.0060] 0.0003] 0.0020( 0.0080; 0.0000] 0.0000| 0.0010| 0.0060] 0.0007] 0.0000} 0.0007] 0.0120( 2.3000( 7.0000
Hartbarkeit (hardenability 7 valeurs de trempakilité)
mm 1 1.5 2 3 4 5 5 7 8 L2 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 45.40| 0.00 | 44.50] 0.00 | 42.80} 0.00 | 39.50| 0.00 | 36.20| 0.00 | 34.10| 32.20] 31.30| 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
Fdyn .00 . 0.00 DI-Wert 0.00
(Dl value / diambtra iddal)
Metallographische Priifungen (metallographical test 7 Examens métallographioues)
Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3_DINO =0
[part nama / Désignation pléca) {decarburation f Décarburatlon) (degree of purity / Degre de Purete)
Korngréfe Prim. 5 . 8 Sek. 8 - g
[grain size f grosseur de grain)
Mechanische Eigenschaften imechanical properties / proprigtés mécaniqua)
RIM [N/mm?) Rp0,2{N/mm?} A(%) Z{%} AvlJ) bei T(°C)
0.00 - 0.00 0.00] - 0.00] 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberflachenhérte (surface hardness / dureté superficie} Kernhdrte (core hardness / dureté centret Einsafzhartungstiefe (case hardening depth f cémentation gravité)
Vorschrift 152.0 - 201.0 | HBW Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm
{specification / Spécification) 0 0 {specification / Spécification) (speciiication / Spécification)
Ergebnis 159.0 - 181.0| HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 mm
{result / Résultat) 0 0 {result 7 Resultat) fresult / Résultat)
Wmm_m_mma . 12/19/2023 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1
* WT - i. A. Dillmann, Johannes

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur
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Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag .J, Fischer - Comeliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/99183-0 - E-Mail wi@verkehrsverlag-fischer.de

Nach giiltigem ADR

rosa ~ Exemplar flr Absender rose - Exemplaira de Iexpéditeur rose = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplare per mittenie plik = Copy for sender rosa = Exemplar for afsender
blau = Exemplar fir Empfénger blew - Exemplaira du destinatalre blau - Exemplaarvoor geadresseerde  biu = Essemplare per dastinatario blua =Copy for consignee  blaa = Exemplar for modiager

- griin = Exemplar filr Frachtfiikrer vart = Examplalre du transporteur groen = Exemplaar voor vavesrder verde = Essemptare per tansperatore  green = Gopy for camler feSn = Exemplar r%vbefordrer
1 Absender (Name, Anschrift, Lang) [
Expécitaur {nom, acresse, pays) INTERNATIONALER )
FRACHTBRIEF
Linamar Plettenberg GmbH LETTRE DE VOITURE Nr.:115615
Daimlerstr. 11 ‘ INTERNATIONAL Seite 1 von 1
58840 PLETTENBERG Diese f!rie}iiﬁrder;gg unﬁeme%t 1roéz etiiner t(:a 1:1ran|.*zport est fo?mig, lnogubstam
gegentailigen Abmachung den Bestim- oute clause contralte, & la Con-
DEUTSCHLAND * mungen des Uberelnkommens Ober den vention telative au contrat da rans-
Bofdrderungsvertrag im Internationalen port intarnational de marchandises
StraBengiiterverkehr {CMA). par route (CMR),
Empfd , Anschrift, Land, Frachtfithrer (¥ ] rift, Land]
2 Drgsglngge"raﬂ(wlnaﬁ acll-lrségs:e,mpyg)) 16 T{gﬁgpongr((ngﬂ?aﬁrr‘ggse, paysri )
Company Firma
£y Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.
iz Via dei Ciclamini, 4 . Internationale Spedition KG
22 Zona Industriale Carl-Benz-Str. 23
ES 170026 MODUGNO 71634 LUDWIGSBURG
22 DEUTSCHLAND
Ve
Ausllefk Nachfolgende Frachtilhrar (Name, Anschift, Land)
é; 3 U‘é?l %%W%gﬁ?lgeﬁgu"stgﬁ da la marchandise 17 Trgﬁs;o?gar: sl.rlzcigassll’sr ng“m.n;dresse, psg'.'s} od)
h=r=1 -
§= | On/lled 70026 Modugno
2
E % Land/Pays IT
T
ac
ag
e 4 O und Tag der Obemahme des Gutes
is Ligu at date de la prise en charge de [a marchandise

Auszufillen unter der Ver-
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Onrlieu 58840 Plettenherg - -
Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfihrer

Land/Pays DE 18 Résbrias ol Obsenalons Q8 ANEPOHALIS

.‘gg Datum/Date 19 12 20272

“3 5 Beigafugte Dokuments

83 Documents annexés
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5 K lchan u. N Anzahl der Packsilick Art der Verpackun, Difiz. Banennung {. d. Befdrderung® Statistiknummer Bruttagawlcht In k Umfang in m?
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Anweisungen des Absenders (Zoll- tind scnstige amiliche Behandiung) Sondervorschriften Recualions ‘
a 13 Instructicrs de I'expéditeur {formalités deuaniéres et autres) Pmscﬁplﬁ‘-‘ﬂs particulléres ggullgghensumrns !
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z E Frais act .
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10 summe/Total & payar
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Frachtzahlungsanwelsungen Besondere Verelnbarungen
8 15 Presciiption g'affranchlss%msnt 20 Cenventions pariculléres
S Fral
225 | Franco FCA Plettenberg
282 Finfral )
<m§_ Non Franco
2o Gut emplangen Patum ]
'§§§ 2 érgb ;zaiegllgl " DE-523840 Blattenbera !aem 149 .12 2022 24 Réception dgas marchandises Data .
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1] hoft und St Unterschift und Stempel des FrachtiChrers efC
{S?é?lr:ﬁlrg eFErnbre %@%ﬁ [Signatura et timbre dgtransponeur
Angaben zur Emnittiung degtnflermung ) -
25 mit Grenziibargingen Paletten-Absender - Expéditeur des paldfles :
van bis km K T e ﬁ'
ein i thn
Art Anzahl | Tausch Taus\cﬂ&((‘ 'y Anzatiio @a}ysch Tausch
£
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Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-012435 vom 19.12,2023

23-012435

Ludwigsburg, 20.12.2023
Seite 1 von 1

1 Absender ! Expediteur
LINAMAR PLETTENBERG GMBH

DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

intern, Stralengliterverkehr {CMR}.

Diese Befdrderung unterliegt irotz einer ge- Ceiransportestsoumis, nonobstanttouteclause
genleiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, A la Convention relative au contrat de
UbereinkommenstberdenBeférderungsvariragim  transport intemational des marchandises par
route {MR),

CMR

2 Empfanger / Destinataire
MAGNA PT S.p.A,

VIA DE1 CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfahrer f Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Sfrale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Dalum { Date 22 12.2023

3 Auslieferungsert des Gutes / Kieu prévu pour la fivraison de la marchandise

Zeit! Temps

Orl / Lieu PLETTENBERG
tand/Pays Deutschland
Datum{Date  19,12.2023

4 Ortund Tag der UObemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender Frachifihrer / Transporteurs successifs

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

gPos. 40 Zaichen/Nr.

1 Anzaht der LM 12 Ant der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules

14 Gewicht, kg 15 Umfang

Unterschrift und Stempel des Absenders

Unterschnift und Stempal des Frachtfiihrers

No. Marques et numéros Noembre des colis Maode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg cbmn
1 81156945 16 COLLI Getriebeteile 19.483 75,08
2 81156970-81157927 7 COLLI
Summe: 23,00 COLLI 19.483,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ecmiltlung der Taritkilomeler mit Grenzithergingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 21 Bescndere Vereinbarungen / Conventicns particuliares
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 A tichos Kormaeichon R Uberqahx:nebest_atl:c_;ung df—.'s Fahrers: Die Sendur.lg wurde
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhsnger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vergaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter G Gbergang 35emL en am Datum / Date
22 Benutzler Grenzilbe Km W |
20 LINAMAR PLETTENBERG GMBH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via gl SHAaRYs 6. 70026 Modugno {BA)
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg .. 1-70026 MOBUGNO

W20 <o

Unteyskhrift

) “R. ¢ Stempel des Empfangers
i i di Signat t timbre du tra i £ SN Tttt inataigs
Signalure et timbre Fexpéditeur iqnature et timbre du transporteur iﬁlc(::aev P $; m?géw i
S afine .
uq e quantity”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafe 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

Telefon {071 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Handelsregister. Stuttgart HRA 200856
Internet: wanw.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



